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Ychydig o eiriau gan ein hawduron


“Dyma lyfr gan athrawon Cymraeg i athrawon Cymraeg.


Mae’r llyfr arloesol hwn yn cwmpasu’r sgiliau ieithyddol angenrheidiol sydd eu hangen ar ddysgwyr er mwyn iddynt ddod yn rhan o gymdeithas ddwyieithog. Mae cyfleoedd i gydweithio a rhannu barn, i gymharu, cynghori, disgrifio, dehongli a dadansoddi i enwi ond ychydig o’r sgiliau hyn. Mae ymarferion penodol yn arwain y ffordd i uned gynhwysfawr ar ramadeg i gynorthwyo yn yr ystafell ddosbarth ac wrth i ddysgwyr weithio’n annibynnol.


Yn ogystal â hynny, mae unedau penodol ar Gymru, sy’n dathlu hunaniaeth a hanes ein gwlad, a hefyd uned ar lenyddiaeth i sicrhau y gall dysgwyr gael mynediad i drysorau ein byd llenyddol. Mae’r uned hon yn cynnwys uned arbennig ar farddoniaeth gan y bardd Tudur Dylan. Bydd deunydd ychwanegol ar-lein, gan gynnwys cyfres o glipiau sain a chlipiau fideo gwreiddiol, deunyddiau digidol, nodiadau athrawon ac ymarferion darllen PISA.


Nid llyfr cwrs yn unig yw hwn ond yn hytrach na hynny, mae’n wledd o adnoddau, syniadau ac unedau gwreiddiol i gyfoethogi eich addysgu a symud dysgwyr tuag at darged y llywodraeth o gyrraedd 1 miliwn o siaradwyr Cymraeg erbyn 2050”


Mae’r tîm awduron yn cynnwys athrawon ac arholwyr profiadol. Maen nhw i gyd yn siaradwyr Cymraeg ac maen nhw o bob rhan o’r wlad, o Lanelli i Wrecsam.
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Cwrdd â golygyddion y gyfres


[image: ] Mae Tina Thomas yn athrawes, awdur ac arholwr profiadol. Hi yw Arweinydd Cymraeg Ail Iaith ERW ac mae’n cyflwyno sesiynau DPP i athrawon yn lleol ac yn genedlaethol. Mae Tina wedi ysgrifennu llawer o adnoddau ar gyfer CA3 a TGAU ac mae’n Brif Arholwr TGAU Cymraeg Ail Iaith.


[image: ] Yn ogystal â phrofiad helaeth o arwain cyfadrannau ac adrannau, mae gan Alison Lloyd brofiad o weithio mewn rôl gynghori ac mae wedi gweithio i ddatblygu’r Gymraeg yn rhanbarthol a thrwy gydweithio cenedlaethol. Mae ganddi brofiad o weithio ar asesu ar gyfer asesiadau a chymwysterau allanol CA2/3 a CA4/5 cenedlaethol.





Lefelau


Mae pob uned yn cynnwys tasgau sy’n cynrychioli pob un o’r Camau Cynnydd yn y Cwricwlwm Newydd.






	Lefel

	Cam cynnydd






	
Pioden
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	Mae’r tasgau yn yr uned hon yn cyfateb i Gam Cynnydd 3.






	
Gwylan
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	Mae’r tasgau yn yr uned hon yn cyfateb i Gam Cynnydd 3–4.






	
Eryr
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	Mae’r tasgau yn yr uned hon yn cyfateb i Gam Cynnydd 4.






	
Paun
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	Mae’r tasgau yn yr uned hon yn cyfateb i Gam Cynnydd 4–5.







Mae’r bennod ar Gymru yn cynnwys tasgau gallu cymysg.







Tasgau
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1 Cymru








1 Beth yw’r ots gennyf i am Gymru?
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1  Beth sy’n bwysig i chi o ran bod yn Gymraeg? Beth sy’n rhoi eich hunaniaeth i chi?



	
a  Copïwch a llenwch y pyramid: pethau pwysicaf yn y top, lleiaf pwysig yn y gwaelod.


	
b  Nodwch eich rhesymau pam hefyd, tu allan i’r pyramid.
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2  Darllenwch y proffiliau isod ac atebwch y cwestiynau.
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Enw: Ioan Gruffudd


Geni: 6 Hydref 1973


Man geni: Caerdydd


Swydd: Actor – wedi actio mewn ffilmiau Cymraeg


Hanes: Wedi dechrau actio yn blentyn ar S4C yn Pobol y Cwm


Diddordebau: Diwylliant Cymreig, actio, canu’r obo
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Enw: Ruth Jones


Geni: 22 Medi 1966


Man geni: Pen-y-bont ar Ogwr


Swydd: Actores – wedi actio mewn rhaglenni Cymraeg


Hanes: Dysgu’r Gymraeg ar y rhaglen Iaith ar Daith yn 2020


Diddordebau: Sgriptio, actio a chyfarwyddo ar gyfer rhaglenni teledu
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a    Beth sy’n debyg a beth sy’n wahanol rhwng Ioan Gruffudd a Ruth Jones? Nodwch ddau beth:



	
•  yn debyg


	
•  yn wahanol







	
b    Dydy Ioan Gruffudd ddim wedi newid ei enw er iddo symud i’r Amerig. Mae cadw ei enw Cymreig yn bwysig iddo. Ydych chi’n cytuno ag e?


	
c    Mae siarad iaith ei gwlad yn bwysig ym marn Ruth Jones, felly mae hi eisiau dysgu Cymraeg. Ydych chi’n cytuno â hi?


	
ch  Mae’r bobl yma yn dod o Gymru. Yn eich barn chi, ydyn nhw’n falch o’u hunaniaeth Gymreig? Sut maen nhw’n cefnogi’r iaith a diwylliant yng Nghymru? Trafodwch gyda phartner.
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3  Gwrandewch ar Tom yn siarad am ei hunaniaeth Gymreig. Cewch wrando ar y clip ddwywaith ar ei hyd.

Defnyddiwch bwyntiau bwled i ateb y cwestiynau isod ar sut mae e’n teimlo.




	
a    Beth mae’r bachgen yn ei ddweud am ei deulu?


	
b    Beth ydy’r pethau mae’r bachgen yn eu caru am Gymru?


	
c    Pam rydyn ni’n lwcus yma yng Nghymru yn ôl y bachgen?


	
ch  Beth sy’n rhoi croen gŵydd iddo fe a pham?
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4  Edrychwch ar y llun ar yr ochr.



	
a  Gyda’ch partner, penderfynwch beth fasai’r ferch yn ei ddweud am fod yn Gymreig ac am ei hunaniaeth.


	
b  Dewiswch bwynt yr un: ydych chi’n cytuno neu’n anghytuno gyda’r ferch? Cofiwch ddilyn y pedwar cam!
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Cofiwch!


Defnyddiwch y patrymau brawddeg isod er mwyn dangos pwyslais yn eich brawddegau. Mae ‘mai’ (N) / ‘taw’ (S) yr un fath â ‘that’ yn Saesneg.


Dw i’n credu mai/taw…


Dw i’n gwybod mai/taw…


Dw i’n meddwl mai/taw…
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5  Tasgau estynedig.









	
EFYDD

Crëwch stribed animeiddiedig ar gyfer S4C yn sôn am ba syniadau cyffredin sydd yn gwneud hunaniaeth Gymreig. Dylech wylio’r clip fideo Prif Ddysgwr Eisteddfod T 2020 i gymharu safbwyntiau.


Cofiwch:




	
•  gytuno/anghytuno ag eraill


	
•  mewnosod trosleisiau


	
•  defnyddio lliwiau/ffontiau/arddulliau gwahanol





	Create an animated strip for S4C about which common ideas make up a Welsh identity.






	
ARIAN

Crëwch stribed animeiddiedig ar gyfer S4C yn sôn am beth ydy hi i fod yn Gymreig o’ch profiadau personol chi. Dylech wylio’r clip fideo Prif Ddysgwr Eisteddfod T 2020 am ychydig o ysbrydoliaeth.


Cofiwch:




	
•  gynnwys deialog rhwng cymeriadau yn dangos gwahanol safbwyntiau


	
•  mewnosod clipiau sain a throsleisiau


	
•  defnyddio lliwiau/ffontiau/arddulliau gwahanol





	Create an animated strip for S4C about what it is to be Welsh from your own personal view.






	
AUR

Crëwch stribed animeiddiedig ar gyfer S4C yn sôn am sut allwch chi ddangos eich hunaniaeth i bobl eraill. Dylech wylio’r clip fideo Prif Ddysgwr Eisteddfod T 2020 fel sbardun i’ch gwaith.


Cofiwch gynnwys:




	
•  deialog rhwng cymeriadau yn dangos gwahanol safbwyntiau


	
•  mewnosod clipiau sain a throsleisiau


	
•  lliwiau/ffontiau/arddulliau gwahanol





	Create an animated strip for S4C about how you can show other people your identity.












2 Cymraeg ddoe a heddiw


O’r 600au tan 1850, roedd bron pawb yng Nghymru’n siarad Cymraeg.
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Yn 1901, roedd bron miliwn o bobl yn siarad Cymraeg (edrychwch ar y map).


Erbyn diwedd yr ugeinfed ganrif, beth bynnag, dim ond un person ym mhob pump oedd yn siarad Cymraeg.


Yn 2001, cododd y niferoedd. Mae dyfodol yr iaith yn edrych yn dda unwaith eto.
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1  Darllenwch y wybodaeth uchod ac edrychwch ar y map. Dewiswch yr ateb cywir.



	
a  Yng Nghaerdydd yn 1901, roedd pobl yn siarad:



	
i   Cymraeg yn unig


	
ii  Saesneg yn unig


	
iii Cymraeg a Saesneg







	
b  Yn 1995, faint o bobl oedd yn siarad Cymraeg?



	
i   15%


	
ii  10%


	
iii 20%







	
c  Yn 1901, roedd llawer o bobl yn siarad Cymraeg yn unig:



	
i   yn y gogledd


	
ii  yn y de


	
iii yn y dwyrain
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2  Edrychwch ar y siart isod, sy’n dangos gwybodaeth o gyfrifiadau cenedlaethol.





Poblogaeth a chanran siaradwyr Cymraeg dros dair oed






	Blwyddyn

	1891

	1911

	1931

	1951

	1971

	1991

	2001

	2011






	Canran (%)

	54.5%

	43.5%

	36.8%

	28.9%

	20.8%

	18.7%

	20.8%

	19%






	Nifer

	920,389

	977,366

	909,261

	714,686

	542,200

	508,098

	582,368

	562,016









	
Copïwch a llenwch y grid gyda’r flwyddyn gywir.











	Gosodiad

	Blwyddyn






	Y nifer mwyaf yn siarad Cymraeg.

	 






	Dros hanner y boblogaeth yn siarad Cymraeg.

	 






	Y nifer lleiaf yn siarad Cymraeg.

	 






	Bron un ym mhob pump yn siarad Cymraeg.

	 






	Y nifer lleiaf o siaradwyr yn codi.

	 






	Bron 30% yn siarad Cymraeg.
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poblogaeth population


mwyaf most


lleiaf least


cwymp fall


bron almost
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Llinell amser yr iaith


Dyma rai o ddigwyddiadau pwysig yn hanes yr iaith Gymraeg:






	Digwyddiad

	Blwyddyn






	Pobl yn siarad Cymraeg yn yr hen amser

	550–600






	William Morgan yn cyfieithu’r Beibl i’r Gymraeg

	1588






	‘Brad y Llyfrau Gleision’ a’r ‘Welsh Not’

	1847






	Evan a James James yn ysgrifennu ‘Hen Wlad fy Nhadau’

	1856






	153 o Gymry’n hwylio o Lerpwl i Batagonia

	1865






	Syr Ifan ab Owen Edwards yn dechrau Urdd Gobaith Cymru

	1922






	Agor yr ysgol Gymraeg gyntaf – Ysgol Dewi Sant, Llanelli

	1947






	Cymdeithas yr Iaith Gymraeg yn dechrau

	1962






	Sianel 4 Cymru ar yr awyr am y tro cyntaf

	1982






	Targed Llywodraeth Cymru – ‘Miliwn o siaradwyr Cymraeg erbyn 2050’

	2017
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3  Rhowch y digwyddiadau yn nhrefn amser:









	Digwyddiad

	Rhif






	Cymry’n hwylio i dde America

	 






	Sianel deledu Gymraeg yn dechrau

	 






	Pobl yn siarad Cymraeg am y tro cyntaf

	 






	Targed o filiwn o siaradwyr Cymraeg

	 






	Yr ysgol Gymraeg gyntaf

	 






	Tad a mab yn ysgrifennu’r anthem

	 









	[image: ]


	
4  •  Partner 1 – dywedwch y flwyddyn yn Gymraeg.


	    •  Partner 2 – esboniwch beth ddigwyddodd.







Er enghraifft:
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5  Dewiswch ddigwyddiad o’r llinell amser.



	
•  Ewch ar y we i gael mwy o wybodaeth am y digwyddiad.


	
•  Ysgrifennwch bum brawddeg am y digwyddiad.


	
•  Rhannwch y brawddegau gyda’r grŵp a dywedwch pam rydych chi wedi dewis y digwyddiad hwnnw.

















3 Geni’r Gymraeg




Blas ar hanes


Cymraeg ydy’r iaith hynaf yn Ewrop o bosibl, ond ble a phryd ddechreuodd yr iaith Gymraeg?


Wel, rhaid i ni fynd yn ôl mewn amser, yn ôl i amser y Celtiaid.
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tir mawr mainland


llwyth(i) tribe(s)


o dipyn i beth little by little
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Pwy oedd y Celtiaid?


Roedd y Celtiaid yn byw ar dir mawr Ewrop tua 600 cc.


Roedden nhw’n siarad Celteg.


O dipyn i beth, symudodd rhai llwythi Celtaidd i ynysoedd Prydain.
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Roedd pobl yn siarad Brythoneg ar dir mawr Prydain.


Roedd pobl yn siarad Goedeleg yn Iwerddon a rhan fach o ogledd Prydain.
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1  Dewiswch yr ateb cywir.



	
a    Ar y dechrau, roedd y Celtiaid yn byw



	
i   yn Ewrop


	
ii  ym Mhrydain


	
iii yn America







	
b    Roedd y Celtiaid yn siarad



	
i   Saesneg


	
ii  Ffrangeg


	
iii Celteg







	
c    Symudodd y Celtiaid o Ewrop i



	
i   Affrica


	
ii  Asia


	
iii Prydain







	
ch  Roedd pobl yn siarad Brythoneg



	
i   yn Iwerddon


	
ii  ym Mhrydain


	
iii yn Ewrop




















Y Rhufeiniaid


Tua 43 OED CRIST, daeth y Rhufeiniaid i ynysoedd Prydain. Roedd y Rhufeiniaid yn bobl bwerus.


Lladin oedd iaith y Rhufeiniaid. Mae rhai o ieithoedd mawr Ewrop fel Ffrangeg, Sbaeneg ac Eidaleg yn dod o’r iaith Ladin.


Dechreuodd y Brythoniaid fenthyg geiriau o’r iaith Ladin.


Daeth y geiriau yma yn rhan o eirfa’r iaith Gymraeg.
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2  Pa eiriau Cymraeg sy’n mynd gyda’r geiriau Ffrangeg, Sbaeneg neu Eidaleg?
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Brythoneg yn troi’n Gymraeg


Rhwng y 5ed a’r 10fed ganrif, roedd brwydrau mawr rhwng y Brythoniaid a’r Sacsoniaid.


O ganlyniad i’r brwydrau, holltodd yr iaith Frythoneg yn dair iaith newydd: Cymraeg, Cernyweg a Llydaweg.
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ymfudo (to) migrate


gororau borders


cyfandir continent
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3  a  Ewch ar y we i gael rhagor o wybodaeth am y Gernyweg a’r Llydaweg:



	
•  faint o siaradwyr heddiw


	
•  statws


	
•  addysg


	
•  traddodiadau


	
•  anthemau


	
•  baneri







	    b  Mae llawer o eiriau tebyg i’r Gymraeg yn y Gernyweg a’r Llydaweg, er enghraifft:





	Cymraeg

	Llydaweg

	Cernyweg






	Ci

	Ki

	Ki







Beth ydy’r geiriau Cernyweg a Llydaweg am y creaduriaid yma:




	
•  pysgodyn


	
•  gafr


	
•  gwenynen


	
•  mochyn


	
•  cwningen















Aneirin


Bardd llys oedd Aneirin. Roedd e’n byw yn y 6ed ganrif yn Yr Hen Ogledd.


Gwaith bardd llys oedd canmol pobl bwysig a disgrifio brwydrau.


Tua’r flwyddyn 595, roedd brwydr fawr rhwng Brythoniaid Manaw Gododdin a llwyth y Bernicia.


Roedd y frwydr yn ardal Catraeth.


Aeth Aneirin i’r frwydr gyda milwyr Manaw Gododdin.
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bardd llys court poet


canmol (to) praise


cyfansoddi (to) compose
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Y Gododdin


Cyfansoddodd Aneirin gerdd am y frwydr. ‘Y Gododdin’ ydy enw’r gerdd.


Mae’r gerdd yn Gymraeg.


Roedd Cymraeg yn iaith fyw yn y 6ed ganrif!


Dyma bennill o’r gerdd:
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Gwŷr aeth Gatraeth oedd ffraeth eu llu


Glasfedd eu hancwyn a gwenwyn fu


Trychant trwy beiriant yn cattau


A gwedy elwch, tawelwch fu


Cyd elwynt i lannau i benydu


Dadl diau, angau i eu treiddu
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Mae’r gerdd yn hen ond mae’n bosibl adnabod llawer o’r geiriau.




	[image: ]


	
4  Cysylltwch y Gymraeg â’r Saesneg.





	Cymraeg

	Saesneg






	glas

	was / were






	aeth

	blue / green / fresh






	oedd

	three hundred






	a

	silence






	tawelwch

	went






	trychant

	and












Doedd y beirdd ddim yn ysgrifennu’r cerddi. Roedden nhw’n cofio’r cerddi ac yn adrodd y cerddi i eraill.


Roedd hi’n bwysig bod y cerddi’n swnio’n dda. Roedd technegau fel ailadrodd, odli a chyflythreniad yn bwysig iawn.
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5  Pa eiriau yn y pennill sy’n odli â:



	
•  aeth (x 2)


	
•  hancwyn



	
•  llu



	
•  trychant



	
•  elwch



	
•  diau
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ailadrodd repetition


odli rhyming


cyflythreniad alliteration


[image: ]













Llyfr Aneirin


Mae’n bosibl gweld cerdd ‘Y Gododdin’ heddiw yn Llyfr Aneirin. Mae Llyfr Aneirin yn Llyfrgell Genedlaethol Cymru, Aberystwyth.


Mynachod gopïodd y gerdd tua chanol y 13eg ganrif.
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6  Rydych chi’n fynach. Copïwch y darn o’r Gododdin ar bapur. Ysgrifennwch fel yn y 13eg ganrif.
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7  Cyn, yn ystod neu ar ôl y Rhufeiniaid? Copïwch y grid; ticiwch y golofn gywir.









	Ffaith

	Cyn

	Yn ystod

	Ar ôl






	Brythoniaid yn benthyg geiriau o’r iaith Ladin

	 

	 

	 






	Mynachod yn copïo cerdd Aneirin

	 

	 

	 






	Y Celtiaid yn byw yn Ewrop

	 

	 

	 






	Yr iaith Gelteg yn hollti’n ddwy

	 

	 

	 






	Aneirin yn cyfansoddi ‘Y Gododdin’

	 

	 

	 






	Pobl yn dechrau siarad Cymraeg, Cernyweg a Llydaweg

	 

	 

	 












Pedair cainc Y Mabinogi


Chwedlau Cymraeg o’r 11eg ganrif ydy’r Mabinogi. Mae’r chwedlau’n llawn o hud a lledrith, arwyr a chymeriadau uwchnaturiol.


Mae un cymeriad yn cysylltu’r pedair cainc: Pryderi.


Stori bywyd ydy ystyr Mabinogi – bywyd Pryderi efallai?


Dyma hanes y ddwy gainc gyntaf.
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Pwyll Pendefig Dyfed


Pwyll ydy brenin Dyfed. Mae llys Pwyll yn Arberth. Mae Pwyll yn newid lle gydag Arawn, brenin Annwfn (yr arall fyd). Ar ôl dychwelyd, mae e’n priodi Rhiannon, duwies y ceffylau. Maen nhw’n cael plentyn. Mae’r plentyn yn mynd ar goll ond mae Teyrnon, brenin Gwent Is-coed, yn ei ffeindio. Mae Pwyll a Rhiannon yn rhoi’r enw Pryderi i’r plentyn. Ar ôl marwolaeth Pwyll, Pryderi ydy brenin Dyfed.
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hud a lledrith magic and mystery


uwchnaturiol supernatural


dychwelyd (to) return


marwolaeth death
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Branwen ferch Llŷr


Bendigeidfran y cawr ydy brenin Prydain. Mae ei chwaer Branwen yn priodi Matholwch, brenin Iwerddon. Dydy Efnisien, eu hanner brawd, ddim yn hapus. O ganlyniad, mae llawer o drais yn digwydd ac mae Matholwch yn carcharu Branwen.


Mae Bendigeidfran a’i filwyr yn croesi’r môr er mwyn achub Branwen.


Mae Bendigeidfran a Branwen yn marw ar ddiwedd y chwedl.
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trais violence


carcharu (to) imprison


achub (to) save


byddin army
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8  Pa gainc/chwedl? Copïwch y grid isod; ticiwch y bocs cywir.









	Gosodiad

	Pwyll Pendefig Dyfed

	Branwen ferch Llŷr






	Chwaer y cawr yn priodi

	 

	 






	Brenin Dyfed yn colli plentyn

	 

	 






	Brenin Prydain yn marw

	 

	 






	Hanner brawd y cawr yn achosi problemau
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9  a  Gwnewch symudiadau ar gyfer pob llun.
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	    b  Mae’ch athro yn mynd i ailadrodd y stori. Copïwch eich athro.


	    c  Nawr defnyddiwch y symudiadau i ddweud y stori wrth eich partner. Ydych chi’n gallu dweud y stori mewn munud?
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10  Cynlluniwch daith i un o’r lleoedd yn yr uned. Edrychwch ar fap Prydain uchod a map y Mabinogi yma.
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a  Gwnewch ymchwil ar y we.


	
b  Trafodwch gyda phartner/grŵp.


	
c  Ysgrifennwch stori’r daith.






















4 Y Gymraeg ym mhobman
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1  Darllenwch y canlynol a chwblhewch y tasgau sy’n dilyn.
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Konnichi wa! Tanaka ydw i a dw i’n byw yn Tokyo. Dw i’n mynd i Brifysgol Tokyo a dw i’n astudio ieithoedd fel Cymraeg. Cymraeg yn Siapan! Yn bendant! Dw i’n hoffi astudio’r Gymraeg achos mae’n llawer o hwyl. Hefyd, dw i’n mwynhau dysgu am Gymru.
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Shwmae! Tammy ydw i a dw i’n byw yn America. Dw i’n 19 oed a dw i’n mynd i’r brifysgol yn Ohio. Dw i’n dwlu ar y brifysgol achos dw i’n dysgu llawer. Ar hyn o bryd, dw i’n dysgu Cymraeg a dw i wrth fy modd yn dysgu am hanes yr iaith Gymraeg yn ogystal â siarad Cymraeg yn America!
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Helo. Geraint ydw i, dw i’n naw oed a dw i’n byw yn Llundain. Mae fy mam a fy nhad yn dod o Gymru ond nawr rydyn ni’n byw yma yn Llundain. Dw i’n mynd i Ysgol Gymraeg Llundain gyda fy mrawd. Yn yr ysgol, dw i’n siarad Cymraeg bob munud o bob dydd gyda fy ffrindiau a gyda fy athrawon. Ysgol Gymraeg yn Llundain? Anhygoel!
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¡Hola! Catrina ydw i a dw i’n byw ym Mhatagonia. Mae teulu gyda fi yng Nghymru ac mae fy mam yn siarad Cymraeg felly dw i’n mynd i Ysgol yr Hendre a rydyn ni’n dysgu popeth trwy gyfrwng y Gymraeg. Fy hoff bwnc ydy Cymraeg achos dw i’n hoffi siarad ieithoedd gwahanol. Dw i’n gallu siarad Cymraeg, Sbaeneg a Saesneg. Dw i’n lwcus iawn!
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Dw i mewn penbleth! Hoffwn i astudio yn Rhydychen ar ôl y Chweched Dosbarth ond dw i ddim yn siwr beth i astudio. Ar hyn o bryd dw i’n astudio Cymraeg, mathemateg a ffiseg, a dw i wrth fy modd yn astudio’r tri phwnc. Felly, beth ydw i’n mynd i astudio? Newyddion da! Mae’n bosibl astudio Cymraeg yn Rhydychen ac mae cymdeithasau Cymreig, felly mathemateg, ffiseg a Chymraeg amdani!
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2  Edrychwch ar fap o’r byd ar-lein. Edrychwch ar ble allwch chi astudio neu siarad Cymraeg ar y map.

Beth ydych chi’n meddwl o astudio a siarad Cymraeg ar draws y byd?
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3  Darllenwch y gosodiadau canlynol. Ydyn nhw’n gywir neu’n anghywir?









	Gosodiad

	Cywir

	Anghywir






	
1 Mae’n bosibl astudio’r Gymraeg yn Siapan.

	 

	 






	
2 Allwch chi ddim dysgu Cymraeg yn America.

	 

	 






	
3 Rydych chi’n gallu astudio’r Gymraeg yn Rhydychen.

	 

	 






	
4 Gallwch chi ddysgu am hanes yr iaith Gymraeg yn Ohio ond allwch chi ddim dysgu siarad Cymraeg yno.

	 

	 






	
5 Does dim ysgol Gymraeg ym Mhatagonia.
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4  Darllenwch y proffiliau isod. Maen nhw eisiau astudio’r Gymraeg. Trafodwch gyda phartner ble hoffen nhw fynd, gan ddefnyddio’r proffiliau a’r swigod siarad.

Er enghraifft:
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Enw: Gareth


Byw: Cymru


Hoffi: teithio a dysgu ieithoedd


Ddim yn hoffi: mathemateg
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Enw: Dareen


Byw: De Cymru


Hoffi: mathemateg a ffiseg


Ddim yn hoffi: teithio
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Enw: Huw


Byw: Awstralia


Hoffi: Cymraeg, hanes Cymraeg a’r bobl


Ddim yn hoffi: cemeg a mathemateg
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	[image: ]


	
5  Beth amdanoch chi? Beth ydych chi’n ei hoffi a ble hoffech chi fynd?
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Beth ydy’r Eisteddfod?


Eisteddfod ydy gŵyl sy’n dathlu Cymreictod.


Gallwch chi gystadlu neu gallwch chi fwynhau gwylio a gwrando ar berfformiadau yn y Gymraeg.
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Yng Nghymru, mae tair Eisteddfod fawr – Eisteddfod yr Urdd, yr Eisteddfod Genedlaethol ac Eisteddfod Llangollen. Mae Eisteddfod yr Urdd ar gyfer pobl ifanc fel chi. Beth am gystadlu ar y llwyfan fel dysgwr?


Mae’r Eisteddfod Genedlaethol yn digwydd bob blwyddyn a gallwch chi fwynhau llawer gan gynnwys stondinau diddorol, bwyd blasus a bandiau gwych!
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6  a  Hoffech chi fynd i Eisteddfod? Pam?


	    b  Hoffech chi gystadlu? Beth hoffech chi ei wneud?
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7  Edrychwch ar fap o’r byd ar-lein eto. Chwiliwch am ble mae’r Eisteddfodau ar draws y byd.
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Eisteddfod yn America? Wrth gwrs! Mae Ohio yn dathlu diwylliant Cymru bob blwyddyn. Dewch i gystadlu a dewch i fwynhau!
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Hoffech chi fynd i Eisteddfod pan fydd hi’n heulog? Cystadlaethau a pherfformiadau yn yr haul? Awstralia ydy’r lle gorau i chi! Gallwch chi ddathlu Cymreictod a mwynhau gwlad anhygoel.
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Beth am Eisteddfod gyda gwahaniaeth? Dathlwch eich Cymreictod ym Mhatagonia. Gallwch chi ddysgu llawer am ein hanes yn ogystal â mwynhau llawer o berfformiadau gwahanol.
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Am wythnos! Dewch i Eisteddfod Llangollen. Gallwch chi fwynhau diwylliant gwledydd gwahanol yng Nghymru. Mae pobl yn dod i Langollen o bobman. Gallwch chi fwynhau dawnswyr o India a Zimbabwe neu grŵp canu o America. Beth am ganu o Rwsia? Llangollen ydy’r lle i chi!
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8  Rydych chi’n gweithio i’ch Menter Iaith leol ac maen nhw eisiau i chi fynd dramor am 6 mis i ymchwilio i gyrsiau Cymraeg ac Eisteddfodau tramor.

Trafodwch gyda phartner ble hoffech chi fynd a pham. Er enghraifft:






	Partner un:

	A bod yn onest, hoffwn i fynd i America yn gyntaf achos dw i’n meddwl bod America yn ddiddorol. Gallwch chi astudio a gallwch chi fynd i Eisteddfodau.






	Partner dau:

	Wel, yn gyntaf, hoffwn i fynd i Awstralia achos mae’r tywydd yn braf!
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9  Gwyliwch y clip fideo ‘Patagonia’ ac atebwch y cwestiynau.



	
a    Ble mae Patagonia?


	
b    Beth mae pobl yn ei siarad?


	
c    Pryd aeth y 153 o bobl i Batagonia?


	
ch  Sut mae cyrraedd Patagonia?


	
d    Beth sy’n bwysig i bobl Patagonia?


	
dd  Beth mae pobl Patagonia yn ei fwynhau?


	
e    Sut allwch chi ddysgu mwy am Batagonia?
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10  Cysylltwch y wybodaeth o’r clip gyda’r lluniau.







[image: ]






	[image: ]


	
11  Dewiswch un o’r ffeithiau o’r clip. Mae’n rhaid i’ch grŵp ddyfalu beth rydych chi wedi ei ddewis gan ddweud y frawddeg. Er enghraifft:

Mae Patagonia yn yr Ariannin.
Da iawn … ond na …
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12  Pa gwestiynau hoffech chi eu gofyn i Catrina yn y clip? Siaradwch gyda phartner am Batagonia. Gallwch chi siarad am y daith / siarad Cymraeg a Sbaeneg a hobïau ym Mhatagonia. Gallwch chi gymharu Patagonia â Chymru. Er enghraifft:





	Partner un:

	Beth ydy dy hobïau di?






	Partner dau:

	Beth wyt ti’n ei hoffi am Batagonia?
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13  Cyflwynwch wybodaeth i’ch athro daearyddiaeth (sy’n dysgu Cymraeg) am Batagonia.



	
•  y bwyd


	
•  diwylliant


	
•  sefydlu’r wladfa (hanes)?


	
•  chwaraeon





Defnyddiwch y pwyntiau isod i’ch helpu chi i gynllunio.
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Topig:


Beth wyt ti’n ei hoffi?


Beth dwyt ti ddim yn ei hoffi?


Beth hoffet ti drio?


Barn:


Ffeithiau diddorol:
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14  Defnyddiwch eich gwaith ymchwil i berswadio’ch athro Cymraeg i drefnu trip i Batagonia. Gallech chi fynegi eich barn, cyflwyno gwybodaeth a sôn am y manteision o fynd i Batagonia.
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15  Tasgau estynedig.









	
EFYDD

Rydych chi’n gwneud cyflwyniad i Flwyddyn 6 am siarad Cymraeg dramor.


Cofiwch gynnwys:




	
•  dechrau priodol


	
•  o leiaf pedair ffaith ddiddorol, e.e. ble yn y byd


	
•  diwedd priodol





	You are doing a presentation to Year 6 about speaking Welsh abroad.






	
ARIAN

Rydych chi’n cyflwyno beth rydych chi’n gwybod am Gymraeg ar draws y byd i Flwyddyn 6. Cofiwch gynnwys:




	
•  dechrau priodol


	
•  o leiaf chwe ffaith ddiddorol, e.e. ble/astudio/Eisteddfodau


	
•  eich barn am ble hoffech chi fynd


	
•  diwedd priodol





	You are presenting what you know about Welsh around the world to Year 6.






	
AUR

Rydych chi’n cynnal gwasanaeth i Flwyddyn 7 am Gymraeg ar draws y byd.


Cofiwch gynnwys:




	
•  dechrau priodol


	
•  o leiaf wyth ffaith ddiddorol, e.e. astudio/siarad/Eisteddfod


	
•  eich barn am yr iaith Gymraeg ar draws y byd


	
•  eich barn am ble hoffech chi fynd a pham


	
•  crynodeb





	You are holding an assembly for Year 7 about Welsh around the world.












5 Beth sydd i’w mwynhau?
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1  a  Edrychwch ar y lluniau. Beth maen nhw’n ei ddangos? Ydych chi’n gallu dod o hyd i luniau eich hunain sy’n dangos mwy o ddiwylliant Cymru?

Beth am greu arddangosfa gyda’ch barn ar gyfer yr ystafell ddosbarth?
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Mae’r Ŵyl Geltaidd yn Llydaw yn digwydd bob blwyddyn ac yn dathlu pum iaith wahanol. Mae dros gant o sioeau a mwy na hanner miliwn o ymwelwyr.


Beth ydy’r pum iaith?
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Ydych chi wedi bod i Sioe Frenhinol Cymru yn Llanelwedd? Mae pob diwrnod yn y sioe yn dathlu rhywbeth.


Mae’r cobiau Cymreig yn boblogaidd iawn. Dydd Mercher ydy diwrnod y cobiau Cymreig.


Yn Sbaen maen nhw’n dathlu ceffylau traddodiadol Sbaen yn Feria Del Caballo ym mis Mai.




	
•  Ewch ar-lein i chwilio am yr ŵyl hon.


	
•  Beth ydych chi’n ei feddwl o’r ceffylau?
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b    Dewiswch ddau lun (o’r llyfr neu o’ch gwaith ymchwil).

Mewn grwpiau, astudiwch y lluniau ac yna ysgrifennwch ‘meme’ i ddweud rhywbeth am yr eitem. Dyma enghraifft.




	
c    Ydych chi’n gallu creu calendr gyda dathliadau pwysig Cymru? Dylech chi ddewis mis a dod o hyd i wybodaeth bwysig am beth sy’n digwydd yn ystod y mis hwnnw.

Mae misoedd Mawrth, Mai, Gorffennaf, Hydref a Tachwedd yn llawn digwyddiadau diddorol.




	
ch  Ydych chi’n gallu defnyddio meme i addurno’ch calendr?
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Pan mae lafa ar lawr y disgo, mae’n amser dawnsio gwerin!
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2  Rydych chi wedi creu calendr am ddathliadau i fwynhau yn ystod y flwyddyn. Dewiswch galendr un o aelodau’r grŵp.



	
•  Beth ydy eich hoff ddathliad ar y calendr?


	
•  Ble hoffech chi fynd, a pham?


	
•  Beth hoffech chi ei brofi?


	
•  Beth fyddech chi’n osgoi?
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digwyddiad(au) event(s)


profi (to) experience


osgoi (to) avoid


addurno (to) decorate
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3  a  Gwrandewch ar y perfformiadau. Nawr, trafodwch mewn parau.

Cwestiynau i’w hystyried isod:











	
EFYDD

Beth oedd eich hoff berfformiad? A pham?



	
ARIAN

Hoffech chi weld perfformiad yn fyw?



	
AUR

Pa fand hoffech chi ei weld yn fyw, ac oes hoff gân gyda chi?


Beth fasech chi’n ei awgrymu mewn rhestr chwarae?
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	    b  Gwyliwch y clip fideo. Beth ydych chi’n ei feddwl am y ddawns olaf?

Dysgwch y ddawns. Beth am gael cystadleuaeth? Cofiwch gyfri a rhoi cyfarwyddiadau yn Gymraeg!
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ymlaen forward


nôl back


dal dwylo hold hands


neidio jump


newid lle change place


uno breichiau gyda link arms with


cylch circle
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4
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Mae llawer o fwydydd traddodiadol i’w mwynhau yng Nghymru. Ydych chi wedi blasu pice ar y maen? Ydych chi’n hoffi bwyta cig oen Cymru? Ydych chi’n mwynhau bwyta bara brith?


Mae’r Eisteddfod yn un o’r lleoedd gorau i fwynhau bwydydd traddodiadol Cymru achos mae llawer o gwmniau yn gwerthu bwyd traddodiadol yno.


Hefyd mae Gŵyl Fwyd a Diod Caerdydd yn y Bae yn brofiad unigryw i flasu’r holl fwydydd gwahanol sydd ar gael yng Nghymru.


Beth ydych chi wedi ei flasu, tybed?


Pa fath o stondin hoffech chi weld yng Ngŵyl Fwyd a Diod Caerdydd?
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Cacen hawdd iawn i’w choginio ydy bara brith. Edrychwch ar y rysáit isod. Mae’r dull yn y drefn anghywir: ail-ysgrifennwch y rysáit yn y drefn gywir.
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Cynhwysion


8 owns o ffrwythau cymysg


6 owns o de oer


8 owns o flawd codi


pinsed o halen


4 owns o siwgr brown


1 wy wedi’i guro
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Dull (yn y drefn anghywir)


Cymysgwch y blawd a’r halen yn dda.


Bwytewch efo haenen dew o fenyn!


Llenwch dun bara 2 bwys a’i bobi am awr ar 150°C.


Mwydwch y ffrwythau yn y te dros nos.


Y diwrnod wedyn, cymysgwch yr wy i mewn i’r ffrwythau.


Gwnewch baned o de cryf a mawr a’i adael i oeri.


Ychwanegwch y siwgr.
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cymysgu (to) mix


ychwanegu (to) add


mwydo (to) soak


llenwi (to) fill
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5  Ewch ar wefan yr Urdd. Beth sydd ar gael yno?

Gwyliwch y clipiau fideo am Eisteddfod yr Urdd, Gwyliau’r Urdd a Chwaraeon yr Urdd. Atebwch y cwestiynau isod.




	
a  Edrychwch ar y rhestr isod. Gwnewch grid o’r gweithgareddau sydd ar gael yn y gwersylloedd gwahanol. Defnyddiwch y grid isod fel enghraifft.











	





	Gwersyll Llangrannog

	Gwersyll Caerdydd

	Gwersyll Glan-llyn






	 

	 

	 









	



	
•  sgio


	
•  gwibgartio


	
•  gwylio rygbi


	
•  merlota


	
•  canŵio


	
•  wal ddringo


	
•  saethyddiaeth


	
•  bowlio deg


	
•  mynydda


	
•  trip i’r theatr


	
•  ymweld â’r stadiwm


	
•  gwylio gêm rygbi


	
•  gwylio gêm pêl-droed


	
•  gweithdy drama


	
•  gweithdy gramadeg


	
•  cwrdd â sêr Cymru





Ydych chi’n gallu meddwl am fwy o syniadau?









	
b    Atebwch y cwestiynau isod.



	
•  Ydych chi wedi bod i wersyll Caerdydd?


	
•  Ydych chi wedi bod i wersyll Llangrannog?


	
•  Hoffech chi fynd i wersyll Glan-llyn? Pam?
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c    Mae’r ysgol eisiau trefnu penwythnos i ffwrdd yn un o ganolfannau’r Urdd. Ble hoffech chi fynd am y penwythnos? Pam? Trafodwch mewn grŵp a chytuno ble i fynd.
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ch  Ysgrifennwch baragraff byr at eich athro/athrawes yn awgrymu ble i fynd am y penwythnos. Cofiwch y rhesymau rydych chi wedi eu trafod gyda ffrindiau. Rhaid i chi:



	
•  gyfarch eich athro/athrawes


	
•  dweud ble hoffech chi fynd


	
•  dweud pam


	
•  gorffen yn briodol
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6  Yn yr haf, mae llawer o ffyrdd gwahanol i fwynhau diwylliant Cymru, e.e. yr Eisteddfod Genedlaethol, Eisteddfod Gerddorol Ryngwladol Llangollen, Tafwyl.



	
a  Edrychwch am y tair gŵyl yma ar-lein a nodwch fanylion amdanynt.


	
b  Nodwch y pethau positif.


	
c  Nodwch unrhyw broblemau.







[image: ]
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7  Rydych chi wedi derbyn ebost gan Luis Jones yn Ysgol y Gaiman ym Mhatagonia. Darllenwch yr ebost gan Luis ac ysgrifennwch ebost yn ôl gyda thaflen wybodaeth.
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Shwmae bawb! Luis sy yma!


Dw i’n byw yn Chubut yn agos at y caffi – Tŷ Te Caerdydd ac voy a Ysgol y Gaiman, yn Patagonia. Me gustaría ir a Gales con mi colegio y mis amigos blwyddyn nesa!


Mae’n ddrwg ‘da fi am español a Chymraeg. A veces dw i’n stryglo. Me gustaría ir a Gymru am tres semanas ac mae’n pwysig ein bod ni’n profi cymaint â phosib am diwylliant Cymru.


Daeth hen perthnasau i fyw ym Mhatagonia yn 1865 ar long o Lerpwl. Felly mae cymuned Gymreig yma. Dw i’n mynd i Ysgol Gymraeg ond hablo español con una parte de la familia a dw i’n siarad Cymraeg gydag ochr Dad. Felly, mae cwestiynau gyda fi…


Pryd ddylen ni ddod? Pryd mae’r pethau gorau ymlaen? Hoffwn i mynd i ddawnsio fel y bobl ifanc ar y fideo. Rydw i wedi clywed am yr Urdd. Dw i’n hoffi pêl-droed wrth gwrs ac mae pawb yn hoff iawn o chwaraeon.


Bydd angen rhywle i aros hefyd. Ble ydych chi’n awgrymu?


Dw i’n edrych ymlaen at glywed oddi wrthot ti a dod a Gales.


Hwyl am y tro,


Luis Jones
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a  Mae Luis wedi gwneud pum camgymeriad treiglo yn y Gymraeg. Edrychwch ar dudalen 287 am help gyda’r treigladau. Cywirwch y pum gwall isod.



	
•  yn Patagonia


	
•  mae’n pwysig


	
•  am diwylliant


	
•  hen perthnasau


	
•  hoffwn i mynd







	
b  Ydych chi’n gallu helpu Luis gyda’r darnau Sbaeneg i helpu ei Gymraeg? Cyfieithwch y Sbaeneg i’r Gymraeg.


	
c  Anfonwch neges at Luis. Cofiwch ateb ei gwestiynau.














	
EFYDD

Ysgrifennwch neges yn ymateb i Luis gyda’ch hoff ddigwyddiadau a pham, ac un dydych chi ddim yn ei hoffi.



	
ARIAN

Ysgrifennwch neges yn ymateb i Luis gyda’r digwyddiadau gorau i fwynhau dros y flwyddyn.



	
AUR

Ysgrifennwch neges yn ymateb i Luis gyda’r digwyddiadau gorau ac awgrymu rhai rhaid iddo fe eu profi.
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8  Ydych chi wedi mwynhau dysgu am lawer o bethau dros y tudalennau yma?



	
•  Fel dosbarth, cynlluniwch ŵyl gyda’ch hoff bethau am ddiwylliant Cymru.


	
•  Rhannwch eich syniadau.















6 Calon lân




Crefydd
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1  Darllenwch am Fyd Mari Jones. Darllenwch hanner y bocsys yr un gyda phartner.
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2  Rydych chi eisiau perswadio’r Adran Addysg Grefyddol i drefnu trip i Fyd Mari Jones. Meddyliwch am:



	
•  beth sydd yno


	
•  beth allech chi ei ddysgu yno


	
•  manteision tripiau ysgol
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3  a  Darllenwch y tri ffeil-o-ffaith yn sôn am emynwyr Cymru.
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Enw: William Williams Pantycelyn


Dyddiad geni: 11 Chwefror 1717. (Roedd e’n byw ar fferm o’r enw Pantycelyn pan oedd e’n blentyn.)


Man geni: Llanymddyfri, Sir Gaerfyrddin


Gwaith:




	
•  Roedd e’n teithio o gwmpas y wlad yn pregethu.


	
•  Roedd e’n ysgrifennu emynau.





Emyn enwog:




	
•  ‘Arglwydd, arwain drwy’r anialwch’. Mae’r emyn yn enwog yng Nghymru heddiw, hyd yn oed mewn gemau rygbi!
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pregethu (to) preach
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Enw: Ann Griffiths (née Thomas)


Dyddiad geni: Ebrill, 1776


Man geni: Fferm o’r enw Dolwar Fach, Llanfihangel-yng-Ngwynfa, Powys


Gwaith:




	
•  Roedd hi’n gweithio yn y tŷ.


	
•  Roedd hi’n briod â Thomas Griffiths – roedd e’n ysgrifennu barddoniaeth.


	
•  Roedd hi’n ysgrifennu emynau a barddoniaeth hefyd.





Emyn enwog:




	
•  ‘Diolch byth a chanmil ddiolch’. Mae emynau Ann Griffiths yn boblogaidd mewn priodasau ac angladdau hyd heddiw!
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angladd(au) funeral(s)


priodas(au) wedding(s)
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Enw: Arfon Jones


Dyddiad geni: 20 Mawrth 1953


Man geni: Gellioedd (rhwng Cerrig-y-Drudion a’r Bala) cyn i’r teulu symud i Ddinbych pan oedd yn saith oed


Gwaith:




	
•  Mae e’n gweithio gydag eglwysi a chapeli ar draws Cymru, yn cynnwys gweithio gyda phobl ifanc.


	
•  Mae e wedi gweithio i Beibl.net i greu Beibl fydd pawb yn ei ddeall heddiw.


	
•  Mae’r ap ar gael i bawb.





Emynau enwog:




	
•  Cyfieithu ac ysgrifennu emynau cyfoes i blant, e.e. ‘Mor fawr yw cariad Duw y Tad’ a ‘Rym ni am weld Iesu’n uchel fry’.





Pam mae ei waith yn bwysig?


Y Beibl ydy’r llyfr mwyaf dylanwadol yn y byd i gyd. Gan fod ieithoedd eu hunain yn newid, mae’n bwysig cael cyfieithiad cyfoes sy’n ddealladwy i bobl ifanc a dysgwyr.
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dylanwadol influential
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b  Ydyn nhw’n debyg? Rhaid i chi greu diagram Venn.


	
c  Copïwch y grid isod. Ticiwch gywir neu anghywir.














	Gosodiad

	Cywir

	Anghywir






	
1 Roedd Ann Griffiths yn ifancach na William Williams.

	 

	 






	
2 Roedd William Williams yn dod o Dde Cymru.

	 

	 






	
3 Cafodd Arfon Jones ei eni yng Ngogledd Cymru.

	 

	 






	
4 Ym marn Arfon, dylai pawb ddarllen y Beibl yn iaith William Morgan.

	 

	 






	
5 Mae cysylltiad gyda William Williams a’r byd chwaraeon heddiw.
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4  Gwrandewch ar y gân ‘Calon lân’. Sut ydych chi’n teimlo wrth wrando ar y gân? Ysgrifennwch nodiadau yn eich Pen Parod.
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5  Chwiliwch am gân arall i’w defnyddio fel cân o ddathlu. Recordiwch fideo cerdd byr o’r perfformiad, gyda phobl yn cytuno neu’n anghytuno â’ch dewis gyda rhesymau.
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yn ôl according to


dw i’n debyg I’m similar


dw i’n wahanol I’m different


does dim dwywaith amdani there’s no two ways about it


dim o gwbl not at all


faswn i ddim yn I wouldn’t


canais i I sang


darllenais i I read


gwyliais i I watched


[image: ]
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6  Cristnogaeth ydy prif grefydd Cymru heddiw, ond mae crefyddau eraill yma hefyd.
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Mae pob un o’r crefyddau yma yn meddwl bod y pethau hyn yn bwysig:
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CARIAD
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HELPU ERAILL / BOD YN GAREDIG
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BYW’N IACH
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GOFALU AM Y BLANED








	
a  Atebwch y cwestiynau isod:



	
•  Sut mae crefyddau yn gallu dangos y pethau yma?


	
•  Ydy’r pum peth yma yn bwysig yn eich barn chi? Pa un ydy’r pwysicaf?


	
•  Beth arall sy’n bwysig?







	
b  Rhaid i chi greu recordiad am gyflwyniad newyddion yn ymateb i’r gosodiad: ‘Mae crefydd yng Nghymru yn dal yn fyw.’


















7 Llywio ein llên
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1  Darllenwch y cerddi.



	
a  Dewiswch yr ateb cywir yn y gridiau isod.
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Detholiad o ‘Stafell Gynddylan’, c. 800–900


Stafell Gynddylan ys tywyll heno,


Heb dân, heb wely,


Wylaf dro, tawaf wedyn.


Stafell Gynddylan ys tywyll heno,


Heb dân, heb gannwyll,


Ond am Dduw, pwy ’rydd im bwyll?


Canu Heledd
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	Cwestiynau

	Atebion






	
1 Ble mae’r ailadrodd?

	wedyn

	heb

	pwy






	
2 Ble mae’r adferf yn y gerdd?

	heno

	ys

	dân






	
3 Ble mae’r odl yn y gerdd?

	dân/dro

	tywyll/heno

	gannwyll/bwyll
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stafell – cyfeirio at ‘neuadd’ hall


heb without


wylo (to) cry


tawelu (to) quieten


rydd – rhyddhau (to) release


gwae woe (damn)


ais – asen rib


disyn – dis dice


claf patient


udo (to) howl


penáig (yn benáig) chieftain (boss)
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Detholiad o ‘Marwnad Siôn y Glyn’, c. 1425–90


Un mab oedd degan i mi;


Dwynwen! Gwae’i dad o’i eni!


Gwae a edid, o gudab,


I boeni mwy heb un mab!


Fy nwy ais, farw fy nisyn,


Y sy’n glaf am Siôn y Glyn.


Udo fyth yr ydwyf fi


Am benáig mabinogi.


Gan Lewys Glyn Cothi
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	Cwestiynau

	Atebion






	
4 Ble mae’r ailadrodd?

	mab

	gwae

	farw






	
5 Ble mae’r odl?

	nisyn/Glyn

	udo/fyth

	benáig/mabinogi






	
6 Ym ‘Marwnad Siôn y Glyn’, ble mae’r trosiad?

	tegan

	dad

	poeni









	



	
b  Sut ydych chi’n teimlo ar ôl darllen y cerddi?
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2  Gwrandewch ar yr anthem genedlaethol. Darllenwch y wybodaeth isod ac atebwch y cwestiynau.
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1  Dw i’n symud i America at ein brawd!


	
2  Pam? Dylet ti aros yma, mae Cymru yn hyfryd.


	
3  Hwyl fawr!


	
4  Dw i’n caru Afon Rhondda, mae’n heddychlon. Dw i’n caru byw ym Mhontypridd, mae’n rhan odidog o Gymru.


	
5  Dyma gerddoriaeth i chi, dad. Oes geiriau gyda chi?


	
6  HEN WLAD FY NHADAU


	
7  Dyma ti. ‘Glan Rhondda’ ydy’r enw. Dw i wedi canu am yr iaith, hanes, y wlad a bod yn falch o Gymru. Bydd fy mrawd yn caru’r gân!


	
8  Diolch dad, dw i’n ei charu hi!







	
a  Cysylltwch y pen â’r gynffon:









	Cyfansoddwyd yr anthem yn

	berswadio brawd Evan i aros yng Nghymru.






	Cyfansoddwyd yr anthem ym

	Ionawr, 1856.






	Cyfansoddwyd yr anthem gan

	Evan a James James.






	Cyfansoddwyd yr anthem i

	Mhontypridd.
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ein our


godidog (yn odidog) glorious


cyndeidiau ancestors


balchder pride
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b  Mae anthem unigryw gyda ni yng Nghymru. Rhaid i chi greu fideo dwy funud. Bydd eisiau:



	
•  defnyddio’r anthem – y geiriau a’r gerddoriaeth


	
•  defnyddio hanes yr anthem


	
•  recordio’r fideo
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3  Darllenwch y ffeil-o-ffeithiau. Mae’r ddwy yn enwog yng Nghymru am ysgrifennu.
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Enw: Kate Roberts


Dyddiadau: 13 Chwefror 1891–4 Ebrill 1985.


Man geni: Cae’r Gors, Rhosgadfan, Gwynedd


Gwaith:




	
•  Astudiodd Gymraeg ym Mhrifysgol Bangor (1910–13).


	
•  Athrawes yn ardal Abertawe a’r Rhondda.


	
•  Rhedeg Gwasg Gee gyda Maurice (ei gŵr).


	
•  Ysgrifennu am: y teulu, tlodi a merched.





Enwog am:




	
•  Ysgrifennu nofelau a straeon byrion.


	
•  Mae ei gwaith heddiw:



	
•  ar gwrs TGAU


	
•  ar gael yn y Saesneg, e.e. Feet in Chains (Traed mewn Cyffion)


	
•  ar gael mewn ffilmiau, e.e. Mynydd Grug
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Enw: Menna Elfyn


Dyddiad geni: 1 Ionawr 1951


Man geni: Abertawe


Gwaith:




	
•  Mae hi’n ffeminist ac yn caru hawliau merched.


	
•  Wedi teithio’r byd yn perfformio ei gwaith.


	
•  Wedi gweithio gyda beirdd mewn ieithoedd eraill, e.e. Llydaweg, Gwyddeleg, Saesneg.


	
•  Y ferch gyntaf i gael cadair fel Athro Barddoniaeth.


	
•  Ysgrifennu am: digwyddiadau go-iawn, fel rhyfel yng ngogledd Iwerddon, plentyndod a natur.





Enwog am:




	
•  Mae hi’n fardd, dramodydd, colofnydd a golygydd Cymreig.


	
•  Gwaith Menna Elfyn heddiw:



	
•  ar gyrsiau Lefel A


	
•  ar gael mewn 20 iaith wahanol







	
•  Protestio.


	
•  Mam i’r gantores Fflur Dafydd.
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a    Pwy sy’n ysgrifennu am genedlaetholdeb?


	
b    Mewn sawl iaith wahanol mae gwaith Menna?


	
c    Beth yw’r tair thema yng ngwaith Kate Roberts?


	
ch  Beth sy’n debyg rhwng y ddwy?


	
d    Beth sy’n wahanol rhwng y ddwy?


	
dd  Gwaith pwy hoffech chi ei ddarllen, a pham?
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4  Darllenwch y ddwy gerdd.
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Detholiad o ‘Aber-fan’


A’r pibydd creulon hwnnw


A aeth â’r plant i gyd


A’u cloi, yn ôl yr hanes,


O fewn y mynydd mud. …


Distawodd chwerthin llawen


Y plant wrth chwarae ’nghyd,


Pob tegan bach yn segur,


A sŵn pob troed yn fud.


Trist iawn fu hanes colli


Y plant diniwed, gwan –


Yn Hamelin erstalwm,


Heddiw yn Aber-fan.


Gan T. Llew Jones
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Detholiad o ‘Enfys yn y Ffenest’


Mae enfys yn y ffenest,


pob ffenest yn y stryd


ag enfys fach i ddiolch


i’r gweithwyr gorau i gyd. …


Llond gwlad o guro dwylo


a chanu’r anthem fach


llond gwlad o aros adref


i gadw pawb yn iach. …


A phan gaf unwaith eto


fynd allan i gwrdd â’r criw,


bydd enfys dros y cyfan


a bydd y byd mewn lliw.


Gan Tudur Dylan Jones
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creulon (yn greulon) cruel


cloi (to) lock


mud (yn fud) mute


segur idle


diniwed innocent


gweithwyr workers


curo dwylo (to) clap


llond filled


cyflythrennu alliteration


delwedd estynedig extended imagery
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a  Nodwch:



	
•  odl o’r gerdd ‘Enfys yn y Ffenest’


	
•  personoli o’r gerdd ‘Aber-fan’


	
•  ailadrodd o’r gerdd ‘Aber-fan’


	
•  y ddelwedd estynedig o’r gerdd ‘Enfys yn y Ffenest’







	
b  Nodwch ddau beth sy’n debyg neu’n wahanol yn y cerddi.
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c  Ysgrifennwch gerdd fach gyda phartner. Dylech gynnwys:



	
•  am beth rydych chi’n ddiolchgar


	
•  rhai o’r nodweddion arddull yn y bennod hon
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Gramadeg


Use adjectives to make comparisons. The ending ‘-af’ means ‘the most’:


cynnar = cynharaf (earliest)


pwysig = pwysicaf (most important)


diweddar = diweddaraf (most recent)
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5  Tasgau estynedig.









	
EFYDD

Rhaid i chi greu addasiad clywedol o un o’r cerddi astudioch chi yma.


Cofiwch:




	
•  ynganu clir


	
•  lliwio’r adrodd


	
•  cynnwys cyflwyniad am y bardd/awdur





	Create an audio adaptation of one of the poems studied here.






	
ARIAN

Dewiswch unrhyw fardd/awdur astudioch chi yma a’u cyflwyno nhw, eu gwaith a neges y darn.


Cofiwch:




	
•  gynnwys ffeithiau am y bardd/awdur a’i waith


	
•  dyfynnu o’r gerdd/stori


	
•  sôn am neges y gerdd/stori





	Choose any poet/author studied here and introduce them, their work and message.






	
AUR

Dewiswch unrhyw fardd/awdur astudioch chi yma a pharatowch gyflwyniad arno gan gymharu gydag eraill.


Cofiwch:




	
•  gynnwys ffeithiau am y bardd/awdur a’i waith


	
•  dyfynnu o’r gerdd/stori


	
•  cymharu gyda bardd/awdur arall – rhaid cael ffeithiau hefyd





	Choose any poet/author studied here and prepare a presentation on them while comparing with another.












8 Dysgu Cymraeg
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1  Darllenwch y ffeil-o-ffeithiau isod.
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Enw’r mudiad: Mudiad Ysgolion Meithrin


Dyddiad dechrau: 1971


Man sefydlu: Amherthnasol


Gwneud beth:




	
•  Sefydlu Cylchoedd Meithrin.


	
•  Cefnogi a hyrwyddo addysg Gymraeg yn y blynyddoedd cynnar.
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Enw’r mudiad: Ysgol Gymraeg Dewi Sant (ysgol gynradd)


Dyddiad dechrau: 1 Mawrth 1947


Man sefydlu: Llanelli, Sir Gaerfyrddin


Gwneud beth:




	
•  Cynnig addysg Gymraeg am y tro cyntaf i blant 3–11 oed.


	
•  Ysgol gyfrwng Cymraeg gyntaf i gynnal addysg Gymraeg.


	
•  Cefnogi a hyrwyddo addysg Gymraeg oed cynradd.
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Enw’r mudiad: Ysgol Uwchradd Glan Clwyd (ysgol uwchradd)


Dyddiad dechrau: 1956


Man sefydlu: Y Rhyl (ond symud i Lanelwy yn 1969)


Gwneud beth:




	
•  Cynnig addysg Gymraeg i blant 12–18 oed.


	
•  Ysgol uwchradd gyntaf erioed i gynnig addysg Gymraeg.


	
•  Cefnogi a hyrwyddo addysg Gymraeg oed uwchradd.
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Enw’r mudiad: Ysgol Gymraeg Llundain (ysgol gynradd breifat yn Llundain)


Dyddiad dechrau: c. 1957


Man sefydlu: Hanwell, Llundain


Gwneud beth:




	
•  Cynnig addysg ddwyieithog i blant 3–11 oed.


	
•  Cynnig addysg ddwyieithog i blant gyda rhieni’n byw/gweithio yn Llundain.


	
•  Cefnogi a hyrwyddo addysg Gymraeg oed cynradd.
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Enw’r mudiad: Ysgol yr Hendre (ysgol gynradd ym Mhatagonia)


Dyddiad dechrau: 6 Mawrth 2006


Man sefydlu: Trelew, Chubut, Patagonia


Gwneud beth:




	
•  Cynnig addysg ddwyieithog i blant 3–11 oed.


	
•  Addysgu’r Gymraeg a Sbaeneg.


	
•  Cefnogi a hyrwyddo addysg Gymraeg oed cynradd.
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[image: ]






	

Nawr atebwch y cwestiynau:




	
a    Mudiad hynaf – pwy a phryd?


	
b    Mudiad ifancaf – pwy a phryd?


	
c    Ysgolion dwyieithog – pwy?


	
ch  Addysg gynradd – pwy?
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2  Darllenwch y dyddiadur isod. Mae Tom yn siarad am ysgol yn ystod cyfnod y Welsh Not.









[image: ]


Hydref, 1847


Annwyl Ddyddiadur,


Wel am ddiwrnod trist. Anghofiais i am beidio â siarad Cymraeg yn yr ysgol ac roedd Sam wedi dweud wrth yr athro! Roedd yn rhaid i mi wisgo’r Welsh Not o gwmpas fy ngwddw; sôn am embaras! Roeddwn i eisiau cael person arall i’w gwisgo hi ar ddiwedd y dydd, ond doedd neb yn dwp fel fi. Roeddwn i’n nerfus iawn, doeddwn i ddim yn edrych ymlaen.


Digwyddodd hyn oherwydd tri dyn o Loegr. Daethon nhw yma i wneud arolwg a gofyn cwestiynau twp am addysg – ond yn Saesneg! Dydy fy Saesneg i, na Saesneg fy ffrindiau, ddim yn dda iawn. Dywedon nhw ein bod ni’n dwp ac yn methu siarad na darllen! Dydy hynny ddim yn wir – dw i’n gallu darllen a siarad yn dda iawn yn y Gymraeg. Enw hyn oedd Brad y Llyfrau Gleision achos roedd yr adroddiad mewn llyfr glas.


Does neb yn siarad Cymraeg yn yr ysgol erbyn hyn – a’r gosb: gwisgo’r Welsh Not. Roeddwn i’n ei gwisgo hi ar ddiwedd y dydd heddiw ac felly roeddwn i wedi cael fy nharo gan y Prifathro. Dydy hyn ddim yn deg! Gobeithio fydda i ddim yn ei gwisgo hi eto ’fory – hoffwn i ddim cael fy nharo eto am siarad iaith fy ngwlad!


Hwyl am y tro!


Tom
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anghofio (to) forget


rhaid i mi I had to/must


gwddw throat


digwydd (to) happen


arolwg survey


methu (to) fail/not able to


adroddiad report


cosb punishment


taro (to) hit
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a  Gwrandewch ar y gân ‘Cân yr Ysgol’ gan Dafydd Iwan (1972). Ysgrifennwch nodiadau am beth mae’r gân yn sôn:



	
•  pynciau ysgol


	
•  iaith y cartref


	
•  iaith y capel


	
•  iaith ffrindiau


	
•  problem yn yr ysgol







	
b  Dewiswch yr atebion cywir:

Pa flwyddyn digwyddodd y Welsh Not?




	
i   un wyth saith pedwar


	
ii  un wyth pedwar saith


	
iii un saith pedwar wyth





Beth oedd Brad y Llyfrau Gleision?




	
i   arolwg


	
ii  llyfr darllen o Loegr


	
iii parti yn Lloegr





Faint o bobl oedd wedi gwneud yr arolwg?




	
i   saith


	
ii  pedwar


	
iii tri





Beth oedd y gosb am siarad Cymraeg yn y 19eg ganrif?




	
i   cael fferins


	
ii  cael llythyr adref


	
iii cael y gansen
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3  Darllenwch y llythyr isod.
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17 Ffordd Derwen
Hwlffordd
SA62 7HF
Mehefin 8fed 2020


Y Pennaeth
Ysgol Caer Elen
Heol Llwyn Helyg
Hwlffordd
SA62 4BQ


Annwyl Mr Jones


Hoffwn i ddiolch i chi am agor yr ysgol wych yma. Dw i’n caru’r syniad bod ysgol Gymraeg yn y sir o’r diwedd. Rydyn ni angen mwy o ysgolion Cymraeg i helpu ein plant i ddysgu am ein gwlad, yr iaith a’r traddodiadau. Doeddwn i ddim yn siŵr ar y dechrau am anfon Seren i’r ysgol ond dw i’n falch fy mod i wedi penderfynu gwneud.


Bydd Seren yn ddwyieithog ar ôl gorffen yn yr ysgol – anhygoel. Bydd llawer mwy o gyfleoedd iddi hi nawr. Bydd mwy o gyfleoedd gyda hi wrth geisio am swyddi; dw i’n dwlu ar y syniad. Yn enwedig yn ein byd modern, mae gan y Gymraeg mwy o le. Mae llawer mwy o bobl yn derbyn y Gymraeg heddiw.


Dw i’n edrych ymlaen at weld Seren yn dod adref bob nos ac yn siarad Cymraeg. Mae ei hyder yn datblygu bob dydd ac rydyn ni fel teulu yn hapus iawn. Mae’n braf i glywed fy merch yn siarad iaith fy mhlentyndod i. Mae hi’n dechrau deall pwysigrwydd yr iaith a manteision yr iaith yn y dyfodol.


Yn gywir
Mrs B Williams
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a  Rhestrwch y chwe phwynt cadarnhaol (positif) mae Mrs Williams yn eu dweud am ddysgu Cymraeg.


	
b  Cysylltwch y pen â’r gynffon:





	Hoffai’r fam ddiolch

	o anfon Seren i ysgol Gymraeg.






	Bydd y Gymraeg yn rhoi

	am agor ysgol Gymraeg.






	Mae hi’n hoffi clywed

	mwy o gyfleoedd i gael swyddi.






	Mae hi’n falch

	iaith ei phlentyndod.



















	[image: ]


	
4  Edrychwch ar y mat iaith ‘Cymru’ (ar-lein ar Boost).
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Cofiwch!


Cofiwch ddilyn y pedwar cam!




	
•  Cam 1: cyfeirio, e.e. mae’r llun yn dangos ...


	
•  Cam 2: cytuno/anghytuno, e.e. dw i’n wahanol i .......... achos ...


	
•  Cam 3: mynegi barn, e.e. dw i’n casáu ...


	
•  Cam 4: amseroedd eraill y ferf, e.e. dysgais i ...
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5  Gan ddefnyddio’r ap rhyngweithiol, rhaid i chi greu fideo (tua dwy funud o hyd) ar gyfer S4C. Dylech chi gynnwys:



	
•  manteision dysgu’r Gymraeg


	
•  pwysigrwydd dysgu’r Gymraeg


	
•  swyddi fydd yn helpu at y dyfodol


	
•  ymateb i fideo eich partner
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6  Sut mae eich ysgol chi yn cefnogi’r Siarter Iaith? Pa bethau maen nhw’n eu gwneud i helpu pobl i ddysgu’r iaith? Ysgrifennwch nodyn at eich Prifathro yn ateb hyn. Dylech chi gynnwys:



	
•  manylion y Siarter Iaith


	
•  yr ysgol a’r siarter


	
•  targed yr ysgol


	
•  chi a’r siarter


	
•  barn bersonol
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7  Mae Elen wedi gofyn: ‘Sut mae pobl yn dysgu am Gymru a’r iaith?’

Trafodwch gwestiwn Elen gyda phartner. Cofiwch:




	
•  gyfeirio at glipiau addas, e.e. Iaith ar Daith, Cariad@Iaith


	
•  trafod beth mae Cymru yn ei olygu i chi


	
•  pwysigrwydd hanes a cherddoriaeth fel rhan o’r cwricwlwm


	
•  trafod beth ddylen ni ei ddysgu am Gymru a’r Gymraeg yn yr ysgol


	
•  annog pobl i ddysgu’r iaith


	
•  mynegi barn am ddysgu’r iaith
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Cofiwch!


Gallwch ddefnyddio amseroedd eraill y ferf gyda’i gilydd i gryfhau eich barn, e.e.:


Roeddwn i’n arfer casáu dysgu Cymraeg, ond rŵan hoffwn i fod yn athro Cymraeg.


Dylech chi geisio defnyddio hyn yn eich gwaith.
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8  Tasgau estynedig.









	
EFYDD

Rhaid i chi greu gwers feicro yn addysgu agwedd benodol ar yr iaith i rywun arall.


Cofiwch gynnwys:




	
•  nod clir


	
•  ffocws iaith


	
•  tasgau rhyngweithiol





	Create a micro lesson, teaching a specific aspect of the Welsh language to someone else.






	
ARIAN

Rydych chi’n westai ar sioe deledu ar S4C. Yn defnyddio’r cwestiynau, rhaid i chi sôn am hanes addysg yng Nghymru ac yna addysgu agwedd benodol ar yr iaith i rywun arall.


Cofiwch gynnwys:




	
•  ffeithiau am addysg Gymru


	
•  ffocws iaith a nod clir


	
•  tasgau rhyngweithiol





	You are a guest on a TV show on S4C. Using the questions, talk about the Welsh language referring to the history of education in Wales.






	
AUR

Rydych chi’n westai ar sioe deledu ar S4C. Rhaid i chi greu ac ateb cwestiynau yn sôn am hanes addysg yng Nghymru, ac yna addysgu agwedd benodol ar yr iaith i rywun arall.


Cofiwch gynnwys:




	
•  ffeithiau am addysg Gymru


	
•  ffocws iaith a nod clir


	
•  tasgau rhyngweithiol





	You are a guest on a TV show on S4C. Create and answer questions about the history of education in Wales and then teach a specific aspect of the language to someone else.












9 Ymgyrchu




Terfysgoedd Beca 1839–1845
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terfysg(oedd) riot(s)


meistri masters


teithio (to) travel / travelling


tollborth tollgate


arweinydd leader


duo (to) blacken


eu hwynebau their faces


rhoi benthyg i (to) lend


ymosodiad(au) attack(s)
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1  Darllenwch y wybodaeth uchod. Dewiswch yr ateb cywir:



	
a  Pryd oedd terfysgoedd Beca?



	
i   1829–32


	
ii  1839–45


	
iii 1848–52







	
b  Pwy oedd yr arweinydd cyntaf?



	
i   Dylan John


	
ii  Huw Jones


	
iii Twm Carnabwth







	
c  Beth oedd y broblem gyda’r tollborth?



	
i   Roedden nhw’n costio arian i’r ffermydd


	
ii  Roedden nhw’n hyll


	
iii Roedden nhw’n fawr







	
ch  Ble oedd y terfysgoedd?



	
i   De Cymru


	
ii  Gogledd Cymru


	
iii Lloegr







	
d  Beth oedd y dynion yn ei wisgo?



	
i   trowsus


	
ii  sgert


	
iii siaced
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2  Darllenwch y swigod.



	
a  Ydy’r bobl yma’n hapus gyda’r tollau, yn eich barn chi?
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b  Meddyliwch: pwy hoffech chi ei gefnogi? Rhowch reswm. Er enghraifft:



[image: ]
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c  Trafodwch mewn grŵp. Ydy pawb yn cytuno?















Yr ymgyrch fawr
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3  Dyma stori y Beasleys. Mae’r gosodiadau isod yn y drefn anghywir:



	
•  Aeth Eileen i’r coleg yng Nghaerdydd.


	
•  Cafodd Eileen Beasley ei geni ar 4 Ebrill 1921.


	
•  Roedden nhw’n byw yn Llangennech, Llanelli – ardal Gymraeg iawn.


	
•  Athrawes oedd Eileen Beasley.


	
•  Roedd mab a merch gyda nhw – Elidyr a Delyth.


	
•  Priododd Eileen a Trefor yn 1951.







	
a  Copïwch a llenwch y grid isod. Trefnwch y pwyntiau bwled dan y teitl cywir.














	Byw

	Coleg

	Gwaith

	Teulu
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Hanes yr ymgyrch




	
•  Yn 1952, cafodd y Beasleys fil treth yn Saesneg. Roedden nhw’n grac. Roedden nhw’n gwrthod talu’r bil – roedden nhw eisiau bil Cymraeg.


	
•  Roedd 16 achos llys a 4 ymweliad gan y beilïaid rhwng 1952 a 1960.


	
•  Doedd merched ddim yn protestio yn ystod yr amser hynny. Roedd Eileen Beasley yn ddewr iawn.


	
•  Daeth y bil Cymraeg yn 1960. Roedd pobl ar draws y byd yn cefnogi’r Beasleys.


	
•  Dyma ddechrau tegwch i’r Gymraeg. Daeth arwyddion dwyieithog yn y 60au ac wedyn S4C yn yr 80au.
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b  Copïwch a llenwch y bylchau gyda’r geiriau cywir.
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Yn .......... roedd problem. Daeth Trefor adre o’r pwll glo un .......... . Roedd .......... treth yno – bil yn y .......... , dim Cymraeg. Roedd Trefor ac .......... yn .......... iawn. Roedd pawb yn Llangennech yn .......... Cymraeg. .......... , roedden nhw eisiau bil Cymraeg. Gwrthododd y teulu dalu’r bil Saesneg!
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c  Darllenwch y gosodiadau isod. Copïwch y grid. Ticiwch gywir neu anghywir.













	Gosodiad

	Cywir

	Anghywir






	
1 Roedd Trefor Beasley yn athro.

	 

	 






	
2 Roedd dau o blant gyda nhw.

	 

	 






	
3 Dim ond y Beasleys oedd yn siarad Cymraeg yn Llangennech.

	 

	 






	
4 Roedd un deg dau achos llys.

	 

	 






	
5 Roedd pawb yn grac gyda’r Beasleys.

	 

	 






	
6 Roedd S4C ar gael yn 1952.
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geni born


bil treth tax bill


gwrthod (to) refuse


ymgyrch campaign


achos llys court case


beilïaid bailiffs


cefnogi (to) support


tegwch fairness


arwyddion signs


dwyieithog bilingual
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4  Darllenwch y paragraff isod.
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Yn 1959, daeth y beilïaid a chlirion nhw’r parlwr o’r carped, y piano (hoff beth Delyth), cwpwrdd llyfrau, anrhegion priodas … bron popeth! Dim ond bwrdd a 4 cadair oedd ar ôl.
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Collodd Delyth biano – ei hoff beth! Beth ydy eich hoff beth chi yn eich cartref? Rhowch reswm. Er enghraifft:







[image: ]






[image: ]






	[image: ]


	
5  a  Cyfieithiwch y neges hon i’r Gymraeg.
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Can you help the Beasley family? There is a meeting in the chapel on Friday at six o’clock – it is important.
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b  Yn amlwg, roedd yr iaith Gymraeg yn bwysig dros ben i Eileen a Trefor Beasley. Ydy’r Gymraeg yn bwysig i chi? Pam? Rhowch ddau reswm.
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6  Ydych chi wedi clywed am Rosa Parks? Chwiliwch amdani ar y we. Wedyn copïwch a llenwch y cerdyn ar gyfer y carchar.
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Enw:


Cyfenw:


Blwyddyn y protestio:


Amser yn y carchar:


Rheswm:
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7  Eileen Beasley ydy ‘Rosa Parks Cymru’.



	
•  Beth sy’n debyg rhwng Rosa Parks ac Eileen Beasley?


	
•  Beth sy’n wahanol rhwng Rosa Parks ac Eileen Beasley?
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8  Mae’r Llywodraeth eisiau cofio’r bobl bwysig yn hanes Cymru gan godi cerflun. Penderfynwch pwy hoffech chi ei gofio. Rhaid rhoi rhesymau. Cofiwch gynnwys:



	
•  enw


	
•  enwog am beth


	
•  eich rheswm chi
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9  Tasg estynedig.









	
EFYDD

Dewiswch un o’r ymgyrchoedd Cymraeg ac ysgrifennwch lythyr o gefnogaeth at y Llywodraeth sy’n esbonio’r broblem.


Cofiwch:




	
•  ddechrau yn briodol


	
•  rhoi rheswm am ysgrifennu


	
•  esbonio’r sefyllfa


	
•  mynegi barn


	
•  gorffen yn briodol





	Choose one of the Welsh campaigns that you have learned about and write a letter of support to the government which explains the problem.






	
ARIAN

Ysgrifennwch lythyr o gefnogaeth am un o’r ymgyrchoedd Cymraeg yn rhoi ffeithiau a barn.


Cofiwch:




	
•  ddechrau yn briodol


	
•  rhoi rheswm am ysgrifennu


	
•  esbonio’r sefyllfa


	
•  rhoi ffeithiau a mynegi barn


	
•  gorffen yn briodol





	Write a letter in support of one of the Welsh campaigns that you have learned about, giving facts and opinions.






	
AUR

Ysgrifennwch lythyr at y Llywodraeth yn gofyn bod naill ai Eileen a Trefor Beasley neu Twm Carnabwth yn cael adnabyddiaeth o ryw fath am yr effeithiau positif a gafodd eu hymgyrch ar gymdeithas heddiw.


Cofiwch:




	
•  ddechrau yn briodol


	
•  rhoi rheswm am ysgrifennu


	
•  esbonio’r sefyllfa a mynegi barn


	
•  sôn am effaith yr ymgyrch


	
•  gorffen yn briodol





	Write a letter to the Government asking that either Eileen and Trefor Beasley, or Twm Carnabwth are recognised in some way for the positive effects that their campaign has had on society today.













OEBPS/OEBPS/images/31-1.jpg





OEBPS/OEBPS/images/reload.jpg





OEBPS/OEBPS/images/16-5.jpg





OEBPS/OEBPS/images/30-1.jpg





OEBPS/OEBPS/images/32-2.jpg





OEBPS/OEBPS/images/32-1.jpg





OEBPS/OEBPS/images/speech.jpg





OEBPS/OEBPS/images/tp.png
Tanio’r Targed
Cymraeg Ail laith ar
gyfer oedrannau 11-14

Rebecca Boyle, Connor Keyes, Nicola Lewis,
Dafydd Roberts, Tina Thomas, Sian Vaughan,
Keiron Williams, Tudur Dylan Jones

Golygyddion y gyfres: Alison Lloyd a Tina Thomas

{+ HODDER
7 EDUCATION
AN HACHETTE UK COMPANY





OEBPS/OEBPS/images/36-1.png
9 Daeth y system newydd 1 Roedd y terfysgoedd yn Sir 2 Roedd y meistri
yn 1843. Stopiodd y Benfro, Sir Gaerfyrddin a Sir yn codi arian am

terfysgoedd. Aberteifi. deithio yn y wlad.

8 Roedd y terfysgoedd
yn ofnadwy. Bu farw
hen fenyw mewn
ymosodiad yn 1843
yn yr Hendy, ger
Abertawe.

3 Roedd ffermwyr
yn protestio achos
doedd dim arian
gyda nhw.

4 Roedd 11
tollborth rhwng
Pontarddulais a
Chaerfyrddin - 18
milltir!

Pam Beca? Mae'r
stori yn dweud
bod Beca wedi rhoi
benthyg dillad i Twm
Carnabwth.

6 Roedd y dynion yn gwisgo 5 Twm Carnabwth
fel merched ac roedden oedd enw'r
nhw'n duo eu hwynebau. arweinydd cyntaf.






OEBPS/OEBPS/images/star.jpg





OEBPS/OEBPS/images/14-1.png
1 Bendigeidfran

5 Brenin

6 lwerddon

7 Efnisien

8 Dim yn hapus

9 Trais

10 Matholwch

11 Branwen

12 Carcharu

13 Bendigeidfian 19 Bendigeidfran
Wi

%

14 Croesi 20 Branwen

]

16 Milwyr

g

17 Achub

b

18 Rranwen





OEBPS/OEBPS/images/11-1.png
“ lleidr ‘ . papillon ‘ puente “ pysgodyn “ cannwyll “ eglwys . candelz
‘ ' Jadro . libro “ pont “ liyfr ‘ iglesia ‘ ' poisson “ pili pala





OEBPS/OEBPS/images/16-2.jpg
([ B





OEBPS/OEBPS/images/29-2.jpg





OEBPS/OEBPS/images/16-1.jpg





OEBPS/OEBPS/images/29-1.png





OEBPS/OEBPS/images/16-4.jpg





OEBPS/OEBPS/images/20-3.jpg





OEBPS/OEBPS/images/16-3.jpg





OEBPS/OEBPS/images/11-2.png
BRTANNIA

R e





OEBPS/OEBPS/images/6-1.png
traddodiad/
diwylliant

chwaraeon

llenyddiaeth

cymdeithas

bwyc

cerddoriaeth

= et

dysgu Cymraeg byd natur

chwedloniaeth hanes





OEBPS/OEBPS/images/18-1.png





OEBPS/OEBPS/images/26-2.png
Canran

60

50

40

30

20

10

Cristnogaeth Dim crefydd

Isam  Hindwaeth
Crefyddau

Bwdhaeth

Sikhiaeth





OEBPS/OEBPS/images/26-1.jpg





OEBPS/nav.xhtml




Contents





		Clawr



		Tudalen Deitl



		Hawlfraint



		Cynnwys



		Am y cwrs hwn



		1 Cymru



		• Beth yw’r ots gennyf i am Gymru?



		• Cymraeg ddoe a heddiw



		• Geni’r Gymraeg



		• Y Gymraeg ym mhobman



		• Beth sydd i’w mwynhau?



		• Calon lân



		• Llywio ein llên



		• Dysgu Cymraeg



		• Ymgyrchu



		• Cymraeg yn y gymuned



		• Fo a fe



		• Iaith fyw



		• Cyfryngau Cymru



		• Heddiw a ’fory



		• Adnodd adolygu









		2 Llafar



		• Hamdden hwylus



		• Ysgol? S’dim byd gwell!



		• Y ‘bobl’ bwysig



		• Ble ydw i?



		• Am ddewisiadau



		• Taclo technoleg



		• Mae llygredd yn lladd



		• Am sgiliau!



		• Mae bywyd yn anodd



		• Adnodd adolygu









		3 Llenyddiaeth



		• Llenyddiaeth i mi ydy ...



		• Hunllef o ddiwrnod!



		• Storïau cyfarwydd – iaith newydd



		• Sut fyddech chi’n teimlo?



		• Comment les langues yn debyg i’w gilydd



		• Creu cerddi



		• Amser ditectif



		• Bydd Gryf!



		• Adnodd adolygu









		4 Darllen



		• Pa berson?



		• Trefnu digwyddiad



		• Cwestiynu’r dyfodol



		• Dwyt ti ddim yn ffasiynol!



		• Llanast y llifogydd



		• Y gwyliau perffaith?



		• Ga i gyfarwyddiadau?



		• Teg neu ddim?



		• Technoleg talentog



		• Adnodd adolygu









		5 Ysgrifennu



		• Penderfyniadau, penderfyniadau!



		• Gwlad y gân



		• Mae’n dda i helpu



		• Corff a meddwl



		• Pwysau’r ifanc



		• Atyniadau anhygoel



		• Ffrindiau neu fwy?



		• Ymlaen at TGAU



		• Mae gen i gwestiwn



		• Adnodd adolygu









		Gramadeg



		Cofio cyflym



		Cydnabyddiaeth











Guide





		Clawr



		Tudalen Deitl



		Hawlfraint



		Cynnwys











Pages





		Cover



		C1



		1



		2



		3



		4



		5



		6



		7



		8



		9



		10



		11



		12



		13



		14



		15



		16



		17



		18



		19



		20



		21



		22



		23



		24



		25



		26



		27



		28



		29



		30



		31



		32



		33



		34



		35



		36



		37



		38



		39



		40



		41



		42



		43



		44



		45



		46



		47



		48



		49



		50



		51



		52



		53



		54



		55



		56



		57



		58



		59



		60



		61



		62



		63



		64



		65



		66



		67



		68



		69



		70



		71



		72



		73



		74



		75



		76



		77



		78



		79



		80



		81



		82



		83



		84



		85



		86



		87



		88



		89



		90



		91



		92



		93



		94



		95



		96



		97



		98



		99



		100



		101



		102



		103



		104



		105



		106



		107



		108



		109



		110



		111



		112



		113



		114



		115



		116



		117



		118



		119



		120



		121



		122



		123



		124



		125



		126



		127



		128



		129



		130



		131



		132



		133



		134



		135



		136



		137



		138



		139



		140



		141



		142



		143



		144



		145



		146



		147



		148



		149



		150



		151



		152



		153



		154



		155



		156



		157



		158



		159



		160



		161



		162



		163



		164



		165



		166



		167



		168



		169



		170



		171



		172



		173



		174



		175



		176



		177



		178



		179



		180



		181



		182



		183



		184



		185



		186



		187



		188



		189



		190



		191



		192



		193



		194



		195



		196



		197



		198



		199



		200



		201



		202



		203



		204



		205



		206



		207



		208



		209



		210



		211



		212



		213



		214



		215



		216



		217



		218



		219



		220



		221



		222



		223



		224



		225



		226



		227



		228



		229



		230



		231



		232



		233



		234



		235



		236



		237



		238



		239



		240



		241



		242



		243



		244



		245



		246



		247



		248



		249



		250



		251



		252



		253



		254



		255



		256



		257



		258



		259



		260



		261



		262



		263



		264



		265



		266



		267



		268



		269



		270



		271



		272



		273



		274



		275



		276



		277



		278



		279



		280



		281



		282



		283



		284



		285



		286



		287



		288



		289



		290



		291



		292



		293



		294



		295



		296



		C2



		C3











OEBPS/OEBPS/images/26-4.jpg





OEBPS/OEBPS/images/copyright-1.png
\Q Paper from

responsible sources

wniscoy - FSC™ C104740






OEBPS/OEBPS/images/26-3.jpg





OEBPS/OEBPS/images/computer.jpg





OEBPS/OEBPS/images/26-6.jpg





OEBPS/OEBPS/images/26-5.jpg





OEBPS/OEBPS/images/copyright-2.png





OEBPS/OEBPS/images/glass.jpg





OEBPS/OEBPS/images/5-2.jpg
gl





OEBPS/OEBPS/images/5-1.jpg





OEBPS/OEBPS/images/5-4.jpg





OEBPS/OEBPS/images/5-3.jpg





OEBPS/OEBPS/images/22-1.png
Beth am edrych ar un o'r cystadlaethau?
Mae digon yno!





OEBPS/OEBPS/images/24-2.jpg





OEBPS/OEBPS/images/24-1.png
Cerddodd Mari 25
milltir heb esgidiau
o Lanfihangel-y-

Pennant i’ Balai
brynu Beibl gan
Thomas Charles.

Roedd Mari Jones eisiau Cynilodd hi arian am chwe
copi o'r Beibl ond roedd y mlynedd. Yna yn 1800 roedd
teulu yn dlawd. ganddi hi ddigon i brynu Beibl.

— 7

Sefydlwyd
Cymdeithas y Beibl
yn 1804. Mae'n

sicrhau bod Beibl ar
gael i bawb ar draws
y byd yn eu hiaith eu
hunain.

Agorwyd canolfan Byd Mari Mae llawer o bethau diddorol
Jones ger y Bala yn 2014. i'w gweld yn y ganolfan!






OEBPS/OEBPS/images/20-2.jpg





OEBPS/OEBPS/images/icon-1.png





OEBPS/OEBPS/images/20-1.jpg





OEBPS/OEBPS/images/head.jpg
\





OEBPS/OEBPS/images/pen.jpg





OEBPS/OEBPS/images/magnifier.jpg





OEBPS/OEBPS/images/8-1.png
I Siarad Cymraeg yn unig
My o Gymraeg na Saesneg

LLOEGR
Mwy o Saesneg na Chymraeg Al

¥ Drenelydd

Casnewydd /,
s 4

7






OEBPS/OEBPS/images/buble1.jpg





OEBPS/OEBPS/images/book.jpg





OEBPS/OEBPS/images/17-2.jpg





OEBPS/OEBPS/images/17-1.png
Mae Gareth yn hoffi teithio
adysgu ieithoedd felly bydd e'n hoffi
mynd i Siapan.

Dw i'n cytuno ac efallai bydd e'n
hoffi mynd i America hefyd.





OEBPS/OEBPS/images/17-3.jpg





OEBPS/OEBPS/images/13-1.jpg





OEBPS/OEBPS/images/cover.jpg
ITHOEDD, LLYTHRENNEDD A CHYFATHREBU

OO

Rebecca Boyle, Connor Keyes, Nicola Lewis, Dafydd Roberts,
Tina Thomas, Sian Vaughan, Keiron Williams
Golygyddiony gyes: Alison Lioyd a Tina Thomas.

Yncynnwys
uned arbennig
gany prifardd

Tudur Dylan Jones

HODDER

LEARN MORE





OEBPS/OEBPS/images/C1.png
Tanio’r Targed: Cymraeg Ail Iaith ar gyfer oedrannau 11-14: Boost
Rhowch yr holl ganllawiau a deunyddiau sydd eu hangen ar eich adran i
gynllunio, addysgu ac asesu eich cwrs Cymraeg yn hyderus.

Beth sydd wedi’i gynnwys yn y pecyn digidol?

© Taflenni gwaith cychwynnol ar gyfer dysgwyr newydd

@ Cynlluniau gwaith sy’n amlinellu gwahanol lwybrau addysgu drwy'r Llyfr
Myfyrwyr ar gyfer gwahanol lefelau

® Nodiadau athrawon gyda syniadau ar gyfer gwahaniaethu effeithiol a
chysylltiadau MDPh

Adrannau y gellir eu golygu o'r Llyfr Myfyrwyr
Fideos

Clipiau sain a thrawsgrifiadau

Cwisiau prawf-ddarllen

L]
L]
°
L]
® Gweithgareddau darllen yn arddull PISA
L]
°
L]
L]

Cwisiau gramadeg a llythrennedd
Cwisiau cyfieithu
Taflenni gwaith llenyddiaeth

Taflenni gwaith asesu

Tanio’r Targed: Cymraeg Ail Iaith ar gyfer oedrannau 11-14:
elyfr Boost

Mae eLyfrau Boost yn rhyngweithiol, yn hygyrch ac yn hyblyg. Maen nhw’n
defnyddio’r ymchwil a’r dechnoleg ddiweddaraf i roi’r profiad gorau un i
fyfyrwyr ac athrawon.

© Personoli. Gallwch lywio drwy'r eLyfr yn hawdd drwy chwilio, chwyddo
a chydag oriel ddelweddau. Ewch ati i'w wneud yn bersonol i chi gyda
nodiadau, llyfrnodau ac uchafbwyntiau

® Adolygu. Dewiswch ffeithiau a diffiniadau allweddol yn y testun a’u cadw fel
cardiau fflach ar gyfer adolygu

® Symud. Gallwch symud yn rhwydd rhwng y fformat argraffedig ar gyfer
addysgu ym mlaen y dosbarth a'r fformat rhyngweithiol ar gyfer astudio
annibynnol

I danysgrifio neu gofrestru ar gyfer treial am ddim, ewch i
www.hoddereducation.co.uk/Welsh-Language-Boost






OEBPS/OEBPS/images/chat2.jpg





OEBPS/OEBPS/images/chat1.jpg





OEBPS/OEBPS/images/rules.jpg





OEBPS/OEBPS/images/chat3.jpg





OEBPS/OEBPS/images/21-1.png
Beth amdani? Mae pawb yn
gallu coginio bara brith. Mae'n flasus
fawn!





OEBPS/OEBPS/images/6-2.jpg





OEBPS/OEBPS/images/4-1.png
.
o
.

Datyde Rabers, SonVaughan, Kon Wil

ncymmeys
drbennis
TudurDytanjones

2
. {; HODDER
Boost






OEBPS/OEBPS/images/6-3.jpg





OEBPS/OEBPS/images/10-1.png
5 mGoedeleg
= Brythoneg
mPicteg

L

Celteg

Brythoneg a Goedeleg





OEBPS/OEBPS/images/9-1.png
Agor yr ysgol
Gymraeg gyntaf






OEBPS/OEBPS/images/37-2.png
Hoffwn i gefnogi Huw Jones achos mae e'n
ffermwr a does dim llawer o arian gyda ffermwyr.





OEBPS/OEBPS/images/37-1.png
Lloyd Thomas ydw iadw i'n
ddyn busnes. Dw i wedi helpu adeiladu
sawl tyrpeg ar draws Sir Benfro. Mae tollau yn
syniad da yn fy marn i achos dw i'n ennill
llawer o arian.

Huw Jones ffermwr o Sir Benfro ydw i. Mae
llawer o gwsmeriaid gyda ni yn y pentref.

Dylan John ydw i a dw i'n gweithio mewn
ffatri tecstilau yn Sir Gaerfyrddin. Rydyn ni'n
gweithio gyda siopau dillad yn ardal Abertawe, tua
25 milltir i ffwrdd.





OEBPS/OEBPS/images/38-2.jpg





OEBPS/OEBPS/images/38-1.png





OEBPS/OEBPS/images/39-1.jpg





OEBPS/OEBPS/images/7-1.jpg





OEBPS/OEBPS/images/38-3.png
Hoffwn i ddim
colli fy meic achos dw i'n dwlu ar fynd
allan gyda fy ffrindiau ar y penwythnos. Mae'n
llawer o hwyl!





OEBPS/OEBPS/images/15-1.png
Afon) Alaw.
Bedd Brafiery

Bryn Saith Marchog

eHarlech

Sir Faesyfed-,

forggpCiid

AforyTeifi

Glyn{Cuch
Arperth

Llantarname






